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1. Séatt ratten pa en slat, plan yta och koppla den till en ledig USB-port pa din dator med USB-kabeln.
2. Koppla pedalsetet till anslutningen pa rattens baksida med kabeln.

3. Lagg in medfdljande CD i datorns CD-enhet for att installera drivrutinen. Om installation inte borjar
automatiskt valjer du CD-enheten i Windows® Explorer och startar programmet "Setup.exe”.
For optimal effekt rekommenderar vi att man alltid anvander den senaste drivrutinversionen som
finns pa var hemsida
www.speedlink.com.

4. Hall "Mode”-knappen inne i tre sekunder for att vaxla mellan rattens tva driftlagen: Xinput (for de
flesta nya spel) och Directinput (fér alla dldre och vissa nyare spel). Om den réda LED-lampan (till
vanster) lyser &r Directinput-laget aktivt; om den grona LED-lampan (till hdger) star apparaten pa
XlInput-laget.

Satt ratten pa dnskat l1age innan du startar spelet. Om man byter lage under spelet kan det handa
att kontrollen inte langre registreras som den ska; i sa fall startar du om spelet igen. Vilket Iage som
passar bast for olika spel far du veta i tillhrande manual, hos tillverkaren eller genom att prova dig
fram.

5. | drivrutinmenyn som finns i Kontrollpanelen kan du testa rattens och knapparnas funktion och — i
Directinput-laget — gora detaljerade installningar av t ex kanslighet eller vibrationsstyrka.

RED LED = Directinput
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1. Seet rattet pa en glat, plan overflade og forbind det via USB-kablet med en ledig USB-tilslutning pa
din computer.

2. Forbind pedal-saettet via kablet med tilslutningen pa rattets bagside.

3. Leeg den medleverede driver-CD ind i dit CD-drev for at installere driver-softwaren. Hvis installati-
onen ikke starter automatisk, udvaelger du dit CD-drev i Windows® Explorer og starter programmet
LSetup.exe”.

For optimal effekt ber du altid bruge den nyeste driver-version, som du finder pa vores website
under www.speedlink.com.

4. Hold ,Mode*“-tasten trykt for tre sekunder for at skifte mellem modierne af din gamepad: Xinput (for
de fleste aktuelle spil) og
Directlnput (for alle seldre og nogle nye spil). Lyser den rede LED (venstre), er Directinput-modus
aktiv; lyser den grenne LED (hgjre),
er enheden i XInput-modus.
Seet dit rat til den enskede modus inden du starter spillet. Et skift under spillet kan resultere i at
controlleren ikke registreres korrekt; i dette tilfeelde starter du spillet igen. Med hvilken modus et spil
fungere bedst, kan du oplyse i den tilhgrende vejledning, ved
producenten eller bare ved at prove selv.

5. | drivermenuen, som du kan hente via systemstyringen, kan du kontrollere rat- og knapfunktionerne
og foretage avancerede
indstillinger som f.eks. falsomheden eller vibrationsstyrken.
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Green LED = Xinput

1. Ustaw kierownice na gtadkiej, rownej powierzchni i podtgcz jej kabel USB do wolnego ztacza USB
komputera.

2. Podtacz kabel zestawu pedatéw do ztgcza z tytu kierownicy.

3. Widz zatgczong ptyte CD ze sterownikami do napedu CD-ROM, aby zainstalowa¢ sterowniki. Jezeli
instalacja nie rozpocznie sie automatycznie, w Eksploratorze Windows® wybierz naped CD-ROM i
uruchom program ,Setup.exe”.

Dla optymalnych wynikéw uzywaj zawsze najnowszych wersji sterownikéw, ktére mozna znalez¢
na stronie internetowe;j
SPEEDLINK pod adresem www.speedlink.com.

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ,Mode”, aby wybra¢ jeden z dwdch trybéw pracy
gamepada: XInput (do wigkszosci aktualnych gier) lub Directinput (do starszych i niektorych
nowych gier). Jesli $wieci si¢ czerwona dioda LED (po lewej), aktywny jest tryb Directinput; jesli
Swieci sig zielona dioda LED (po prawej), aktywny jest tryb Xinput.

Zanim rozpoczniesz gre, przetacz gamepad do odpowiedniego trybu. Przetgczanie w trakcie gry
moze spowodowac, ze kontroler nie zostanie poprawnie rozpoznany. W takim przypadku nalezy
ponownie rozpoczg¢ gre. Odpowiedni tryb ustalisz na podstawie instrukcji do gry, u producenta lub
metodg préb i btedéw.

5. W menu sterownika, ktére otworzysz przez Panel sterowania, mozesz przetestowac funkcje
kierownicy i przyciskéw oraz —

w trybie Directinput — wykonaé¢ szczegdétowe ustawienia, np. czutoéci lub intensywnosci wibracji.

1. Helyezze a kormanyt egy sik, lapos fellletre és az USB kabellel csatlakoztassa szamitogépe
szabad USB portjara.

2. Csatlakoztassa a pedal csomagot a kabellel a kormanykerék hatso csatlakozasaval.

3. Helyezze be a CD meghajtoba a csomagban talalhaté CD-t, hogy telepitse a meghajté szoftvert.
Ha nem kezd&dne el magatdl a telepités, akkor valassza ki a Windows® Explorerben a CD meg-
hajtét és inditsa el a ,Setup.exe” programot.

Az optimalis teljesitmény eléréséhez kérjik, mindig a legujabb meghajtéprogram-verziét hasznalja,
amit a SPEEDLINK weboldalan, a www.speedlink.com talal meg.

4. Tartsa a ,Mode” gombot harom masodpercig lenyomva, ha valtani szeretne a kormany két lizem-
madja kdzott: XInput (a legtdbb aktualis jatékhoz) és Directinput (az 6sszes régebbi és néhany
Ujabb jatékhoz). Ha a piros LED vilagit (bal), akkor a Directinput izemmadd van bekapcsolva; ha a
z06ld LED vilagit (jobb), akkor a készlilék XInput tizemmaodban van.

Kérjlk, allitsa a kormanyt a kivant izemmaddba, mielétt elinditja a jatékot. A folyd jaték kozbeni at-
kapcsolas kdvetkezményeként lehetséges, hogy a controllert ez nem ismeri fel helyesen; ebben az
esetben kérjlk, inditsa Ujra a jatékot. Azt, melyik médban miikddik legjobban a jaték, a megfeleld
kézikdnyvbdl, a gyartotdl vagy kiprobalassal tudhatja meg.

5. Arendszervezérlésen keresztil elérhetd meghajté meniben elérheté meghajté menliben

ellendrizheti a kormanykerék és a gombok funkcidit, valamint Directinput izemmaddban részletesen
bedllithatja pl. az érzékenységet vagy a rezgés erésségét.

1. Nasadte volant na hladky, rovny povrch a pomoci USB kabelu je zapojte do volného USB portu na
Vasem pocitaci.
2. Kabelem zapojte pedalovy kit do zadniho portu volantu.

3. Kinstalaci software fidiciho programu vlozte do CD-ROM spoludodané CD s fidicim programem.
Nespusti-li se instalace
automaticky, zvolte ve Windows® Explorer Va$ pohon CD a spustte program ,Setup.exe®.
Pro optimalini vykon, doporucujeme vzdy pouZit nejnovéjsi verzi budice, kterou naleznete na nasich
webovych strankach
www.speedlink.com.

4. Tlacitko ,Mode" podrzte po dobu tfi sekund stisknuté pro pfepinani mezi dvéma operacnimi rezimy
volantu: XInput (pro vétSinu aktualnich her) a Directinput (pro vSechny star$i a nékteré novéjsi hry).
Sviti-li €ervena LED (vlevo), tak je aktivni rezim Directinput; pokud sviti zelena LED (vpravo), tak
se zafizeni nachazi v rezimu Xlnput.

PFedtim, nez spustite hru, uvedte volant do poZzadovaného rezimu. Pfepinani v rozehrané hre
muzZe vést k tomu, Ze controller nei hrou vice identifikovan; v takovém pfipadé restartujte hru. S
kterym rezimem hra nejlépe funguje, se muzete docist v pfislusné pfirucce, nebo se zeptat pfimo u
vyrobce, nebo to mGzete jednoduse vyzkouset.

5. V menu budice, do kterého mlzete vstoupit pfes systémové fizeni, muzete zkontrolovat funkce
volantu a tlacitek a v rezimu
Directinput provést podrobné nastaveni, jako napfiklad nastaveni citlivosti nebo intenzity vibrace.

1. TommoBeTAOTE TO TIHOVI ETTAVW O€ Pia Agia, iola em@Avela Kal guvd£oTe To PEow Tou Kahwdiou USB
He pia eAeUBepn utrodoxr ouvdeong USB Tou utroAoyioTh oag.

2. Zuvd£oTe TO KIT TIEVTAA PEOW TOU KaAwdiou Pe TNV uTtodoxr oUvdeong oTnv THiow TTAEUpd Tou
TIJOVIOU.

3. TomoBetioTe 10 amreoTaAuévo CD odnyou atov 0dnyd CD, yia va eyKATaoTHCETE TO AOYIOUIKO
odnyou. Edv n eykataoTtaon Sev Eekiviioel autdpaTta, emAEETE oTov Windows® Explorer Tn povada
BioKou Kal EKKIVACOTE TO TIPOYpaUpa ,Setup.exe”.

MNa BEATIOTN aTTGd00N GUCTAVOUNE VA XPNOIPOTIOIEITE TTAVTA TN VEOTEPN €KSOOTN 0dNYWV, TNV OTToIx
Ba Bpeite oTNV 10T00€AIda pag oTn dieuBuvan www.speedlink.com .

4. KpartioTe eapévo 1o TTARKTPO ,Mode” yia Tpia deuTEPOAETTTA, yia evOAAayr pETAEU Twv dUo
KATOOTAOEWV AeIToupyiag Tou TigovioU: XInput (yia Ta TTepiocdTepa TpéXovTa TTaixvidia) kai Directin-
put (yia 6Aa Ta TaAaidTEPA KAl OpIopéva vedTEPa TTalXVidia). Edv avdapel To kokkivo LED (apioTepd),
ival evepyn n Aerroupyia Directinput. Eav avaBer to mpaoivo LED ( 8€€1d), n ouokeur Bpioketal otn
Aerroupyia Xinput.

MapakaAoUpe BETTE TO TIWGVI OTNV ETTIBUPNTHA KATAOTAGN AEITOUPYIOG, TTPOTOU EKKIVACETE £va
Traixvidl. H aAhayn oTo Tpéxov Traixvidl yTropei va odnyAoel OTO va UnNv avayvwpideTal 0 EAeYKTAG
OWOTA aTTd QUTO. Z€ QUTH TNV TIEPITITWON TTAPOKAAOUNE EKKIVIAOTE TO TIaIXVidl €K vEou. MTTopeite
Va PGBETE PE TToIa KATAoTAOoN A€IToupyiag AeIToupyei KAAUTEPQ TO TTaIXVIDI OTO avTioToIXo £yxelpidio,
aTrd TOV KATAOKEUAOTHA i HEOW BOKIPAG.

5. Z10 Yevou odnyou, oTo OTT0i0 éXETE TTPOORACN PECW TOU CUCTHHATOG EAEYXOU, UTTOPEITE Va
eAéyEeTe TN AeiToupyia TIHOVIOU Kal TTARKTpwY KaBwg kal, aTn Asitoupyia Directinput, va diggayete
AETTTOPEPEIG PUBUITEIG, OXETIKA PE TNV euaioBnaia ) TNV 1I0X0 KPAdAGHUWV.

1. Aseta ohjauspyora sileélle ja tasaiselle pinnalle ja liitd se USB-johdolla tietokoneesi vapaaseen
USB-liitantaan.

2. Liita poljinsarja johdolla ohjauspy6ran takana olevaan liitdntaan.

3. Aseta toimitukseen siséltyva ajuri-CD tietokoneen CD-asemaan ajuriohjelmiston lataamiseksi.
Mikali asennus ei kdynnisty automaattisesti, valitse Windows® Explorerista tietokoneen CD-asema
ja kaynnista ohjelma "Setup.exe”.

Optimaalista suorituskykya varten suosittelemme kayttdamaan aina uusinta ajuriversiota, joka I6ytyy
verkkosivultamme osoitteesta www.speedlink.com.

4. Pida "Mode”-painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan vaihtaaksesi ohjauspydran molempien

kayttotilojen valilla: Xinput (useimmille ajankohtaisille peleille) ja Directinput (kaikille vanhemmille
ja muutamille uudemmille peleille). Jos punainen LED (vasemmalla) palaa, Directinput-tila on
aktiivinen; jos vihrea LED (oikealla) palaa, laite on XInput-tilassa.
Aseta ohjauspy6ra haluttuun tilaan ennen pelin aloittamista. Vaihto pelin kdydessa voi johtaa
siihen, ettei peli enaa tunnista ohjainta oikein. Kaynnista tallaisessa tapauksessa peli uudelleen.
Pelille parhaiten sopiva tila 16ytyy peliin kuuluvasta kasikirjasta, valmistajalta tai kokeilemalla.

5. Ajurivalikossa, johon paastaan jarjestelmaohjauksen kautta, voidaan tarkastaa ohjauspyora- ja

nappaintoiminnot seka — Directinput-tilassa — suorittaa yksityiskohtaisia asetuksia, kuten herkkyys
tai varahtelyvoimakkuus.

1. Sett rattet pa en glatt, jevn overflate og koble det til en ledig USB-port pa PC-en ved hjelp av USB-
kabelen.

2. Koble pedalsettet til kontakten bak pa rattet ved hjelp av kabelen.

3. Legg inn den vedlagte driver-CD i CD-stasjonen for & installere driverprogramvaren. Dersom
installasjonen ikke starter automatisk, velger du CD-stasjonen din i Windows® Explorer og starter
programmet «Setup.exe».

For optimal ytelse, anbefaler vi at du alltid bruker den nyeste driverversjonen. Du finner den pa var
nettside www.speedlink.com.

4. Hold inne «Modex»-knappen i tre sekunder for & bytte mellom rattets to driftsmodi: Xinput (for de
fleste av de nyere spillene) og Directlnput (for alle eldre spill og enkelte av de nye). Hvis det rade
LED (venstre) lyser, er Directinput-modus aktiv. Lyser det granne LED (hgyre), befinner apparatet
seg i XInput-modus.

Still rattet inn pa gnsket modus fer du begynner & spille. Hvis du bytter modus mens du spiller, kan
det fare til at spillkontrollen ikke lenger registrerer kontrollenheten. | sa fall ma du starte spillet pa
nytt for & fortsette. Se i bruksanvisningen, les informasjonen fra produsenten eller prev deg frem pa
egen hand for & finne ut hvilken modus som er best for et bestemt spill.

5. | drivermenyen, som du finner via systemkontroll, kan du kontrollere ratt- og knappefunksjonen
samt — i Directinput-modus — foreta detaljerte innstillinger, for eksempel pa gmfintligheten eller
vibrasjonsstyrken.
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Technical support

Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team - the quickest way is via our
website: www.speedlink.com.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



